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TAKUU

Saadaksesi parhaan takuusuojan rekisterdi tuotteesi 30 paivan
aikana osoitteessa www.petsafe.net. Rekisteroitymalla ja
sailyttdmalla ostokuitin saat tuotteellesi tdyden takuun ja jos
sinun tarvitsee soittaa asiakaspalvelukeskukseen, voimme
auttaa sinua nopeammin. Mika tarkeinta, PetSafe® ei
koskaan anna tai myy arvokkaita tietojasi kenellekaan.
Taydelliset takuutiedot ovat saatavissa verkossa
osoitteessa www.petsafe.net.

Katso taydellinen luettelo asiakaspalvelukeskuksiemme
puhelinnumeroista osoitteessa www.petsafe.net.
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PetSafe DRINKWELL
QS Yhdysvaltojen patentit no 5.799.609 ja 5.842.437

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ohjeet koskien: tulipalovaaraa, sahkoéiskua, tai vaaraa
henkilGille.

1) Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttoa.

2) Vahentaaksesi loukkaantumisvaaraa huolellinen valvonta
on tarpeen kaytettaessa laitetta Iahella lapsia.

3) Kayta vain valmistajan suosittelemia tai
myymia lisatarvikkeita.

4) Al kayta ulkotiloissa. VAIN SISAKAYTTOON.

5) A4 irrota pistoketta johdosta vetamalla. Irrota tarttumalla
pistokkeeseen, ei johtoon.

6) Ala kayta laitetta, jonka verkkojohto tai pistoke on
vaurioitunut, laitevian jalkeen, tai jos laite on pudonnut
tai vaurioitunut jollain tavoin. Soita valittdmasti maasi
asiakaspalvelukeskukseen lisdohjeita varten.

7) Siirrettava laite - sdhkoiskuvaaran vahentamiseksi ala
sijoita tai varastoi laitetta paikkaan, jossa se voi pudota tai
se voidaan vetdaa ammeeseen tai pesualtaaseen.

8) Irrota pistoke pistorasiasta aina, kun laitetta ei kayteta,
ennen osien liittdmista tai irrottamista ja ennen
puhdistusta. Al4 koskaan irrota sovitinta pistorasiasta
johdosta vetamalla.

SAILYTA NAMA OHJEET

www.petsafe.net




DRINKWELL

Yhdysvaltojen patentit no 5.799.609 ja 5.842.437

Kotelo/ Kansi Moottori / Pumppu
Suodatinkoelo
Maljal

Staattori Virtaussaatonuppi
Ominaisuudet
LISAVARUSTE: Lisaa

vesitilavuutta suuremmalla

IR, Vaihdettava
liolla (1,51

SllISIELGESY hiilisuodatin poistaa

pahat maut ja hajut

Patentoitu vapaasti
putoava vesivirta
rohkaisee lemmikkeja

Saédettava
juomaan enemman vetta

virtauksenohjaus

Vastaanottokoroke
vahentda putoavan
veden roiskumista

1,5 | Vesitilavuus
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KAYTTOOHJEET

ALA ANNA KAYDA KUIVANA - VAIN SISAKAYTTOON

1) Kuten kaikkien sahkdlaitteiden kanssa, tarkista ennen kayttoa,
ettei sahkdjohdossa ole halkeamia tai vaurioita.

2) Tarkasta suihkuldhteen alaosa varmistaaksesi
moottorin olevan tiukasti kiinni
paikallaan. (Kuva 1)

3) Poista kotelon kansi ja tydnna hiilisuodatin
paikalleen. Suodatin sopii poikittain kahteen
kolmionmuotoiseen syvennykseen kotelon MOOTTORI
sisapuolella. Suodatin sopii paikalleen kapea sivu alaspain
ja musta sivu kohden suihkuldhteen etuosaa (kohden veden
ulostulonokkaa). Suodatin liukuu helposti paikalleen, mutta
varmista, ettd se on tydnnetty taysin alas. (Katso kuvat 2a ja 2b)

Kuva 2b

HUOMIO: Huuhtele suodatin lapikotaisin juoksevalla viilealla
vedella ennen sen laittamista suihkulahteeseen. Tama poistaa
kaiken irtonaisen harmittoman hiilipdlyn. Pieni maara hiilipdlya
voi irrota suodattimen kayttdaikana. Tama on normaalia eika
se ole vahingollista lemmikillesi.

4) Sijoita suihkulahde haluttuun paikkaan. Jos laite sijoitetaan
matolle, laatoille, tai puulattialle, kayta suojamattoa tai
muuta vetta kestavaa pintaa suojaamaan lattiasi lemmikkisi
aiheuttamilta roiskeilta ja vesipisaroilta.

5) Tayta laite vedella. Tama tarkoittaa sekd maljaa etta
suodatinkoteloa, jotta pumppu esitayttyy. Laita kansi paikalleen.

6) Varmista ennen kuin kytket pistokkeen sahkdsyottoon, etta
johto ja katesi ovat kuivat. Liitéa suihkulahde pistorasiaan.

www.petsafe.net 5




KAYTTOOHJEET

7) Aseta haluttu virtausmaara maljan roiskekorokkeen vieressa
olevalla virtaussaaténupilla. Kello 10-asennossa virtaus on
pienemmillaan. Kello 2-asennossa virtaus on suurimmillaan.

8) Lis&a vettd maljaan tarpeen mukaan. Ala anna vedenpinnan
laskea virtaussaatonupin alapuolelle, tai moottori voi palaa.
Ala nosta taytta suihkuldhdetta suodatinkotelosta. Nosta
suihkuldhdetta vain laittamalla molemmat katesi suihkulahteen
alustan alle ja tarttumalla hyvin kiinni suihkulahteen sivuilta.

SUIHKULAHTEEN PUHDISTUS

Suodattimet: Vaihda 2 - 4 viikon vilein

1) Suodattimet on vaihdettava kahden - neljan viikon valein.
Vaihda suodattimet useammin, jos kaytat suihkulahdetta
usealle lemmikille, tai paljon sylkea tuottaville lemmikeille.

2) Suodattimet ovat suihkuldhteen lisdominaisuus. Niiden
kaytto ei ole tarpeen normaalissa kaytdssa, mutta ne pitavat
suihkuldhteen veden puhtaampana.

3) Suodattimet voidaan huuhdella suihkuldhteen puhdistamisen
yhteydessa. Ala koskaan pese suodatinta saippuavedell, et
VoI poistaa saippuajaamia.

Suihkuldhde: Puhdista kerran viikossa

1) Irrota suihkulahteen pistoke, poista kotelon
kansi ja poista suodatin.

2) Tyhjenna vesi pois suihkulahteesta.
3) Poista suodatinkotelo painamalla sivuilla

olevia kielekkeita sisddnpain ja nostamalla
koteloa ylospain. (Katso kuva 3)

6 www.petsafe.net




SUIHKULAHTEEN PUHDISTUS

4) Kotelon poiston jalkeen virtaussaatonuppi ja staattori
vapautuvat eivatka ne ole kiinni missaan.

5) TARKEAA: Takuu saattaa raueta, jos moottoria ei ole
puhdistettu saannollisesti. Kuva 4a
a) Kaanna malja yldsalaisin ja vapauta moottori
upotuksestaan liu'uttamalla sormesi moottorin takana
olevaan syvennykseen (Kuva 4a) ja vetamallla
moottorin tata paata ulos itseesi pain niin etta se
kaantyy neljanneskierroksen (Kuva 4b). Al yrita
poistaa moottoria kdantamatta sita 90 astetta, se voi
vaurioittaa suihkuldhdetta ja aiheuttaa vuodon.

b) Moottorin ollessa nyt vapautettu lukituksestaan poista
se suihkuldhteesta. Jos se on vaikeaa, voit tyontaa
moottorin ulos maljasivulta.

c) Nosta juoksupyora (valkoinen "propelli") varovasti pois
moottorista. Sen tulisi liukua ulos ilman vastusta. Puhdista
pois kaikki juoksupydraén tarttuneet karvat ja pese se
yhdessa muiden osien kanssa.

d) Kaada saippuavetta moottorionkaloon ja puhdista se pienella
harjalla (Puhdistuspakkauksia on saatavissa). Huuhtele hyvin
ja laita juoksupydra paikalleen puhdistuksen jalkeen.

6) Kasipese suihkulahteen muut osat Kuva 5
Pese osat saippuavedessa ja
huuhtele hyvin. Voit laittaa osat
astianpesukoneeseen, mutta jos
astianpesukoneesi on liian kuuma muoviosat
voivat vaurioitua. Kayta pitempaa harjaa
puhdistamaan nelidmainen poistoputki
suodatinkotelossa. (Katso kuva 5)

Neliomainen
poistoputki

www.petsafe.net 7




SUIHKULAHTEEN KOKOAMINEN

1) Ka&anna malja yldsalaisin. Liitd moottori maljaan painamalla
moottorin kierteet maljan reian Iapi. Moottori menee maljaan
oikeassa kulmassa, katso kuvia 6a ja 6b. Jos et saa
kaannetyksi moottoria lopulliseen asentoonsa (Kuva 6b),
moottoria ei ole tydnnetty reikaan riittavan pitkalle.

Kuva 6a Kuva 6b Y

2) Kaannettyasi moottoria neljanneskierroksen sen tulisi olla nyt
maljan pohjan tasalla (Kuva 6b). Kdanna malja oikein pain.

3) Aseta staattori maljassa olevan moottorin paljaan osan paalle.
(Katso kuva 7)
Kuva 7 —

STAATTORI

4) Liita virtaussaatonuppi ja staattori yhteen laittamalla nupin
kielekkeet staattorin uriin. (Katso kuva 8)
Kuva 8 ) ' )

KIELEKKEET URA

5) PIDA NAITA OSIA PAIKALLAAN toisella
kadellda samalla liittden kotelo toisella kadella
(Kuva 9). Liita kotelo liu'uttamalla kotelon
seinassa oleva aukko alas ohjausnupin ja
staattorin valiin. Kotelo napsahtaa paikalleen, |\
kun sen sivukielekkeet tydnnetdan maljaan.
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SUIHKULAHTEEN KOKOAMINEN

6) Sijoita suihkulahde haluttuun paikkaan. Muista kayttaa
suojaavaa pintaa, kuten pyyhetta, tai laita matto suojaamaan
lattiasi lemmikkisi aiheuttamilta roiskeilta ja vesipisaroilta.

7) Laita suodatin paikalleen ja tayta kotelo seka malja vedella. Laita
kansi paikalleen.

8) Varmista ennen kuin kytket pistokkeen sahkosyottoon, etta johto
ja katesi ovat kuivat. Tarkista ennen kayttoa, ettei sahkdjohdossa
ole vaurioita. Liitd suihkulahde pistorasiaan.

SUIHKULAHDE JA YMPARISTOSI

Jos elat kosteassa ymparistdssa ja sinulla on ongelmia homeen tai
levan kanssa, liuota kaikkia osia laimennetussa valkaisuaineessa
noin 10 minuutin ajan tavallisen puhdistuksen jalkeen. Kayta

10 % valkaisuainetta ja 90 % vetta sisaltavaa liuosta. Kaada
valkaisuliuosta hieman myds moottorin onkaloon. Tama on
erinomainen tapa desinfioida suihkuldhde. Muista kuitenkin
huuhdella kaikki osat |apikotaisin puhtaassa vedessa kloorin
poistamiseksi taysin.

Jos vetesi on kovaa, saatat havaita valkoisia mineraalijgamia
pumpun paalla tai sen sisalla. Tama voi aikaa myoten estaa
juoksupydraa pyorimasta hyvin. Valttdaksesi tarpeen vaihtaa
pumppu, suorita seuraavat toimenpiteet:

1) Puhdista pumppu aiempaa useammin; tai
2) Puhdista moottori etikkaliuoksella (20 % ruokaetikkaa ja
80 % vettd) ja anna liuoksen olla useita minuutteja moottorin

onkalossa; tai

3) Kayta pullovettd hanaveden sijaan.

www.petsafe.net 9




KAYTTOVINKKEJA

Kun Drinkwell® lemmikkisuihkuldhde esitellaan lemmikillesi, lemmikkisi
voi olla arka télle uudelle ja epatavalliselle esineelle. Kaynnistettyasi
suihkulahteesi anna lemmikkisi tottua siihen omalla tahdillaan. Joillakin
lemmikeilld saattaa vieda useita paivia tai kauemminkin ennen kayton
aloittamista, toisten aloittaessa sen kayton valittdmasti.

Lemmikkisi voivat pitaa parempana suihkulahteen sijoittamista
pois niiden normaalilta ruokinta-alueelta. Kokeile suihkulahteen
sijoittamista toiseen paikkaan keittidssa, tai kylpyhuoneeseen
tai kodinhoitohuoneeseen.

Lisda maljaan jadkuutioita raikasta jaadkylmaa juoksevaa vetta varten!

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUS JA

KIERRATYS

annetun direktiivin ja pienjannitedirektiivin vaatimukset.
Valtuuttamattomat muutokset tai modifikaatiot tuotteeseen,
joita ei ole hyvaksytty Radio Systems® Corporationin
toimesta voivat olla EU-maaraysten vastaisia ja voivat
mitatdida laitteen kayttdoikeuden ja takuun.

c € Tama laite tayttaa sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta

Vaatimustenmukaisuustodistus 16ytyy osoitteesta:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Tarkea kierratysneuvo

Kunnioita maasi sahko- ja elektroniikkalaitejatteen

maarayksia. Tama laite on kierratettava. Jos et enaa
—— tarvitse laitetta, ala havita sita kotitalousjatteena.

Palauta se ostopaikkaan, jotta se voidaan laittaa

kierratysjarjestelmaamme. Jos tama ei ole mahdollista, ota

yhteys asiakaspalvelukeskukseen lisatietoja varten.
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VALMISTAJAN TURVALLISUUSOHJEET

moottorin kaymisen kuivana.

suoja) rautakaupasta.

Ala yritéd korjata moottoria itse.
Palauta se takuun alaisena.

Jos taman laitteen pistoke
kastuu, sammuta sahkd
kyseisesta pistorasiasta. Ala yrita
irrottaa pistoketta.

Pistokkeen tai pistorasian kastumisen
estamiseksi pistorasian tulisi olla
aina suihkulahdetta ylempana.

Tutki tdma laite asennuksen jalkeen.
Sita ei saa liittdd pistorasiaan, jos
johdossa tai pistokkeessa on vetta.

Ala kayta laitetta, jos sen verkkojohto
tai pistoke on vaurioitunut tai, jos se
ei toimi tai on vaurioitunut.

Jos jatkojohto on tarpeen,
kdytd asianmukaiset tekniset
ominaisuudet omaavaa johtoa.

VAIN SISAKAYTTOON

3) Yleiset turvallisuusvarotoimet

1) Ei ole suositeltavaa jattaa laitetta kdymaan valvomattomana pitemmaksi
aikaa, koska vesi saattaa tulla kaytetyksi tai se haihtuu aiheuttaen

2) Ald anna lemmikkien tai lasten purra tai nielld mitédan laitteen osia.
Jos olet huolissasi verkkojohdosta, osta johtokouru (kovamuovinen

Taman laitteen tehonkulutus on
6 wattia.

Huolellinen valvonta on tarpeen
kaytettdessa laitetta lasten l&hettyvilla.

Irrota pistoke pistorasiasta aina, kun
laitetta ei kayteta, ennen osien liittdmista
tai irrottamista ja ennen puhdistusta. Ala
koskaan irrota pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla.

Kayta laitetta vain sen aiottuun
kayttdtarkoitukseen. Muiden kuin
valmistajan suosittelemien tai myymien
lisatarvikkeiden kayttd voi johtaa
vaaralliseen tilanteeseen. Ala tee
laitteeseen muutoksia.

Ala asenna tai varastoi laitetta paikkaan,
missa se voi altistua sdaolosuhteille ja
nolla-astetta alhaisemmille Iampdtiloille.

Lue ja huomioi kaikki tarkeat iimoitukset
laitteessa ja pakkauksessa.

4) Joidenkin eldinten tiedetdan olevan herkkid muovisille ruoka- ja
vesiastioille. Jos eldimesi osoittaa allergisia reaktioita muoville, lopeta
laitteen kayttd, kunnes olet keskustellut asiasta elainladkarin kanssa.

www.petsafe.net
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PetSafe DRINKWELL
QR Amerikanska patentnr. 5 799 609 och 5 842 437

GARANTI

Registrera din produkt inom 30 dagar pa www.petsafe.net for
att fa ett s& bra skydd som mdjligt av din garanti. Genom att
registrera dig och spara ditt kvitto far du tillgang till produktens
fullstandiga garanti och om du nagon gang skulle behdva ringa
till var kundtjanst kommer vi att kunna hjalpa dig snabbare.
PetSafe® kommer aldrig att Iamna ut eller sélja din vardefulla
information till nagon. Fullstandig information om garantin finns
online pa www.petsafe.net.

Besok var webbplats www.petsafe.net fér en komplett lista
Over telefonnummer till var kundtjanst.

Innehallsforteckning

Viktiga sdkerhetsanvisningar.................eeeveeeeeeiieevieeeeeenennns 13
(8C0] 1 0] o To] 01T o1 1= 14
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Tillverkarens sakerhetsanvisningar............ccccccvevvveeienennnns 21
SVENSKA ... 12
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DanSKe.........ooooiiiiii e 32
PYCCKUIM ... 42
English ... 52
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PetSafe
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DRINKWELL

Amerikanska patentnr. 5 799 609 och 5 842 437

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Anvisningar rorande: risk for brand, elektrisk stot eller
personskada
1) Las samtliga anvisningar innan du anvander produkten.

2) For att minska risken for skador kravs noggrann
overvakning nar en apparat anvands i narheten av barn.

3) Anvand endast fasten som rekommenderas eller saljs
av tillverkaren.

4) Far ej anvandas utomhus. ENDAST FOR
ANVANDNING INOMHUS.

5) Drainte i sladden nar du kopplar ur kontakten. Hall i sjalva
kontakten nar du kopplar ur den, inte i sladden.

6) Anvand inga apparater med skadad sladd eller kontakt,
apparater med funktionsfel eller en apparat som har
tappats eller blivit skadad pa nagot satt. Kontakta
omedelbart kundtjanst i ditt land for ytterligare anvisningar.

7) For barbara apparater — For att minska risken for elektrisk
stot ska apparaten inte placeras eller férvaras pa en plats
dar den kan falla eller dras ned i ett badkar eller diskho.

8) Koppla alltid bort apparaten nar den inte anvands, innan

du monterar eller tar bort delar, samt fére rengéring. Dra
aldrig i sladden for att avlagsna adaptern fran vagguttaget.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

www.petsafe.net 13




DRINKWELL

Amerikanska patentnr. 5 799 609 och 5 842 437

Komponenter

Holje/ Lock Motor/pump
filterholje

Stator Flodeskontrolivred
Funktioner
TILLVAL: Oka
vattenkapaciteten med en Utbytbart kolfilter

avlagsnar dalig smak
och lukt

storre behallare (1,5 1)

Patenterad fritt fallande
vattenstrom uppmuntrar
djuret att dricka
mer vatten

Justerbar
flédeskontroll

Sluttande mottagning
minskar stank fran
fallande vatten

1,5 | vattenkapacitet
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BRUKSANVISNING

FAR EJ KORAS TORR - FAR ENDAST ANVANDAS
INOMHUS

1) Kontrollera elsladden for slitage och skador fére anvandningen,
som pa alla elektriska apparater.

Fig. 1

2) Inspektera fontdnens botten for att kontrollera
att motorn ar ordentligt ansluten. (Fig. 1)

3) Ta bort héljets lock och satt i kolfiltret.
Filtret passas in diagonalt mellan de bada
triangelformade uttagen pa holjets insida. Filtret
ska sitta med den smala sidan nedat och den
svarta sidan mot fontanens framsida (mot pipen). Filtret
gar latt att skjuta in, men kontrollera att det trycks ned hela
vagen. (Se Fig. 2a & 2b)
Fig. 2a

ANM: Skolj filtret noga under kallt vatten innan du placerar det
i fontdnen. Detta avlagsnar eventuellt 16st koldamm, som ar
oskadligt. En liten méngd koldamm kan lossna under filtrets
livstid. Detta ar normalt och inte skadligt for ditt djur.

4) Placera fontanen pa énskad plats. Om du placerar den pa ett
golv med heltadckningsmatta, parkett eller trd bér du anvanda
en skyddsmatta eller nagon annan hallbar vattentat yta for
att skydda golvet fran stank och droppande som orsakas
av djuret.

5) Fyll enheten med vatten. Detta inbegriper bade skalen och
filterholjet. Detta gors for att fylla pumpen. Satt tillbaka locket.

6) Innan du ansluter fontdnen maste du se till att sladden och
dina hander ar torra. Anslut fontanen till ett eluttag.

www.petsafe.net 15




7)

BRUKSANVISNING

Stall in dnskad flodeshastighet med flédeskontrollvredet som
sitter bredvid rampen i skalen. Nar vredet star pa kl 10 ar flodet
som lagst. Nar vredet star pa kl 2 ar flodet som storst.

Fyll pa vatten i skélen efter behov. Lat inte vattennivan bli lagre
an flodeskontrollvredet, for annars kan motorn bli 6verhettad.
Lyft inte upp en fylld fontan i filterhdljet. Lyft fontdnen genom
att placera bada handerna under dess bas och ta tag i
sidovaggarna for att fa ett stadigt grepp.

RENGORING AV FONTANEN

1)

1)

2)

3)

Filter: Byts varannan till var fjarde vecka

Fontin: Rengors en gang i veckan

Filtren ska bytas varannan till var fjarde vecka. Byt ut filtren
oftare om fontanen anvands till flera djur, eller till djur som
producerar mycket saliv.

Filtren ar en extrafunktion pa fontanen. De kravs inte for
normal drift, men haller vattnet i fontanen renare.

Filtren kan skoljas av nar fontdnen rengors. Tvatta aldrig
filtren med tvalvatten, for du kommer inte att kunna fa
bort tvalresterna.

Koppla bort fontanen fran elnatet, ta av
locket och ta bort filtret.

Tém ut vattnet ur fontanen.
Ta bort filterhdljet genom att trycka in de

bada flikarna pa sidorna och lyfta upp
det. (Se Fig. 3.)

16
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RENGORING AV FONTANEN

4) Flodeskontrollvredet och statorn sitter inte fast utan frigdrs nar
hdljet tas bort.

5) VIKTIGT: Motorn maste rengoras regelbundet, annars kan
garantin bli ogiltig!

a) Vand pa skalen och lossa motorn fran dess plats
genom att skjuta in ett finger i inbuktningen bakom
motorn (Fig. 4a) och dra den anden av motorn mot
dig sa att den vrids ett kvarts varv (Fig. 4b). Forsok
inte ta ut motorn utan att vrida den 90 grader, for
detta kan skada fontanen och orsaka lackage.

b) Nu nar motorn har lossats kan du ta bort den fran
fontanen. Om du tycker detta ar svart kan du trycka
ut motorn fran skalsidan.

c) Lyft forsiktigt ut impellern (den vita "propellern™)
ur motorn. Den bor glida ut utan motstand. Avlagsna
eventuellt har som fastnat i den och skdlj av den tillsammans
med resten av delarna.

d) Hall tvalvatten i motorrummet och rengoér det med en liten
rund borste (rengdringskit kan bestallas). Skolj noga och satt
tillbaka impellern nar den har rengjorts.

6) Rengor resten av fontdnens Fig. 5
delar med tvalvatten och skolj noga. Du
kan placera dem i diskmaskinen men om
diskmaskinen ar for varmt kan plastdelarna
bli skadade. Anvand en borste med langre
borst for att rengéra den fyrkantiga
utslappsodppningen i filterhdljet. (Se Fig. 5.)

Fyrkantig
utslappsoppning

www.petsafe.net 17




MONTERING AV FONTANEN

1) Vand skalen upp och ned. Satt tillbaka motorn genom att
trycka in motorns kablar genom halet i skalen. Motorn ska
sattas in i rat vinkel mot skalen, se Figur 6a och 6b. Om du inte
kan vrida motorn till dess ratta position (Fig. 6b) gar det inte att
skjuta in motorn i halet tillrackligt 1angt.

Fig. 6a Fig. 6b

2) Efter att motorn vridits ett kvarts varv ska den nu vara i linje
med skalens botten (Fig. 6b). Vand pa skalen igen.

3) Placera statorn éver den exponerade delen av motorn i skalen.
(Se Fig. 7.)
Fig. 7 -

STATOR

4) Satt ihop fldodeskontrollvredet och statorn genom att placera
vredets flikar i skarorna pa statorn. (Se Fig. 8.)

Fig. 8
i
R
FLIKAR UTTAG

5) HALL DESSA DELAR PA PLATS med ena
handen samtidigt som du satter tillbaka
hoéljet med den andra handen (Fig 9).
Anslut héljet genom att skjuta in
utskarningen i héljet mellan kontrollvredet
och statorn. Hdljet klickar pa plats nar
sidoflikarna fors in i skalen.

18 www.petsafe.net




MONTERING AV FONTANEN

6) Placera fontanen pa 6nskad plats. Se till att anvanda ett
skyddande underlag, t.ex. en handduk eller liten matta, for att
skydda golven fran stank och droppande fran ditt djur.

7) Satt tillbaka filtret och fyll holjet och skalen med vatten. Satt
tillbaka locket.

8) Innan du ansluter fontdnen maste du se till att sladden och dina
hander ar torra. Kontrollera att sladden inte ar skadad innan du
ansluter fontanen. Anslut fontanen till ett eluttag.

FONTANEN OCH MILJON

Om du bor i fuktig miljé och har problem med mdgel eller alger ska
samtliga delar blétlaggas i utspadd klorinlésning i cirka 10 minuter
efter den vanliga rengdringen. Anvand en I6sning av 10 % klorin och
90 % vatten. Hall &ven lite klorinldsning i motorrummet. Detta ar ett
utmarkt satt att desinficera fontdnen. Du maste emellertid se till att
skolja alla delar noggrant i rent vatten for att fa bort all klorin.

Om du har "hart vatten" kan det hdnda att du borjar se vita
mineralavlagringar pa eller inuti motorn. Detta kan eventuellt hindra
impellern fran att snurra ordentligt. Folj féljande steg for att slippa
byta ut motorn:

1) Rengdr motorn oftare an du gjort forut eller
2) Rengdr motorn med en vinagerldsning (20 % vitvinsvinager
och 80 % vatten) och Iat I6sningen verka i flera minuter i

motorrummet eller

3) Anvand vatten pa flaska i stallet for kranvatten.

www.petsafe.net 19




TIPS OM ANVANDNINGEN

Nar det forst introduceras for Drinkwell® vattenfontan for smadjur
kanske ditt djur ar litet misstdnksamt mot detta nya och ovanliga
foremal. Nar du startat fontanen kan du bara lata ditt djur vanja sig
vid den i sin egen takt. Vissa djur kan ta flera dagar pa sig eller annu
l&ngre innan det bérjar anvanda den, medan andra bérjar direkt.

Ditt djur kanske foredrar att fontanen star nagon annanstans an vid
matskalen. Préva med att placera den pa nagot annat stélle, t.ex.
en annan plats i kdket, badrummet eller tvattstugan.

Lagg isbitar i skalen for uppfriskande, iskallt rinnande vatten!

CE-UPPFYLLELSE & ATERVINNING

spanning. Oauktoriserade forandringar eller modifikationer

c € Denna utrustning uppfyller direktiven for EMC och lag

av produkten som inte godkants av Radio Systems®
Corporation kan strida mot EU:s bestammelser, gora
anvandarens tillstand att anvanda utrustningen ogiltigt
samt goéra garantin ogiltig.

Deklarationen om konformitet finns pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Viktiga rad om atervinning

Respektera bestammelserna for elektriskt och elektroniskt
avfall i ditt land. Denna utrustning maste atervinnas.

EE O du inte langre behdver utrustningen far du inte

slanga den i de vanliga kommunala soporna. Lamna
tillbaka den till inkdpsstallet sa att den kan tas med i

vart atervinningssystem. Kontakta kundtjanst fér mer
information om detta inte ar majligt.

20
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TILLVERKARENS SAKERHETSANVISNINGAR

leda till att motorn torrkors.

handeln.

Forsok inte sjalv reparera motorn.
Returnera den under garantin.

Om apparatens kontakt blir vat
ska du stanga av elektriciteten
till det uttaget. Forsok inte dra
ur kontakten.

For att undvika att kontakten eller
eluttaget blir vata bor uttaget alltid
sitta hogre an fontanen.

Unders6k apparaten efter
installationen. Den far inte anslutas
om det finns vatten pa sladden
eller kontakten.

Anvand inte nagon apparat om
sladden eller kontakten ar skadad,
om den har funktionsfel eller
ar skadad.

Om férlangningssladd kravs ska
korrekt typ av sladd anvandas.

FAR ENDAST ANVANDAS
INOMHUS.

3) Sedvanliga siakerhetsatgarder

1) Det rekommenderas inte att nagon apparat far sta paslagen obevakad
nagon langre tid, eftersom vattnet kan ta slut eller avdunsta, vilket kan

2) Latinte djur eller barn tugga pa eller svalja nagra delar. Om du ar orolig
Over natsladden kan du kopa ett sladdskydd (ett skydd av hardplast) i

Den elektricitet som anvands av denna
apparat ar 6 watt.

Noggrann &évervakning krédvs om en
apparat anvands av eller i narheten
av barn.

Koppla alltid bort apparaten nar den
inte anvands, innan du monterar eller
tar bort delar, samt fore rengéring. Dra
aldrig i en elsladd for att dra ut den
ur uttaget.

Anvand inte apparaten for nagot annat
an det den ar avsedd for. Att anvanda
fasten som inte rekommenderas eller
séljs av tillverkaren kan leda till osékra
forhallanden. Modifiera inte enheten.

Installera eller férvara inte apparaten
dar den exponeras for vader eller
temperaturer under fryspunkten.

Las och folj all viktig information pa
apparaten och férpackningen.

4) Vissa djur har visat sig vara kansliga mot mat- och vattenskalar av plast.
Om ditt djur visar tecken pa allergisk reaktion mot plasten ska du sluta
anvanda den tills du radfragat en veterinar.

www.petsafe.net
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GARANTI

For & fa mest mulig ut av garantien bar du registrere produktet
innen 30 dager pa www.petsafe.net. Ved a registrere
produktet og ta vare pa kvitteringen vil du kunne dra full
nytte av produktets garanti, og dersom du har behov for a
ringe kundeservice kan vi hjelpe deg raskere. PetSafe® vil
aldri gi ut eller selge din personlige informasjon. Fullstendige
garantibetingelser er tilgjengelig pa www.petsafe.net.

Se www.petsafe.net for en komplett liste med telefonnummer
til alle vare kundeservicesenter.
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DRINKWELL

Patentnummer i USA: 5 799 609 og 5 842 437

Instruksjoner vedrorende: brannfare, elektrisk stot eller
personskade.
1) Les alle instruksjonene for utstyret tas i bruk.

2) For a redusere faren for skade er det nadvendig med naye
overvaking av utstyret nar det brukes i naerheten av barn.

3) Bruk kun ekstrautstyr anbefalt eller solgt av produsenten.
4) Skal ikke brukes utenders. KUN FOR INNENDYJRS BRUK.

5) Ma ikke kobles fra ved a trekke i ledningen. Trekk ut ved a
trekke i stgpslet, ikke ledningen.

6) Ikke bruk utstyr med skadet ledning eller stapsel, eller
utstyr som har sviktet, eller som har falt ned eller er skadet
pa noen mate. Ring til kundeservice umiddelbart for
ytterligere instruksjoner.

7) For baerbart utstyr - For a redusere faren for elektrisk stot,
skal utstyr ikke plasseres eller oppbevares pa steder hvor
det kan falle ned eller trekkes ned i et kar eller vask.

8) Koble fra utstyr som ikke er i bruk, for deler tas av eller

settes tilbake og far rengjaring. Ikke trekk i ledningen for &
dra stgpslet ut av veggkontakten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

www.petsafe.net 23




DRINKWELL

Patentnummer i USA: 5 799 609 og 5 842 437

Hus/ Deksel Motor / Pumpe
Filterhus

Stator Justeringsknapp

Funksjoner

TILLEGGSUTSTYR: Ok
vannkapasiteten med en

ekstrabeholder (1,5 I) Utskiftbart kullfilter

fierner vond smak og
lukt

Patentert frittfallende
vannstrale gjer det mer
fristende for kjeeledyrene
& drikke mer vann

Justerbar vannstrale

Mottaksrampe
reduserer sprut fra
fallende vann

1,5 | vannkapasitet
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BRUK AV VANNAUTOMATEN

MA IKKE KJORES TORR - KUN FOR INNENDORS
BRUK

1) Som pa alt annet elektrisk utstyr ma den elektriske ledningen
kontrolleres for slitasje og skader far bruk.

Figur 1

2) Undersgk bunnen av vannautomaten for a
veere sikker pa at motoren er trygt festet.
(Figur 1)

3) Fjern dekslet pa huset og sett inn kullfilteret.
Filteret passer diagonalt inn i de to trekantede
sporene som finnes pa innsiden av huset. Filtret
skal settes inn med den smale siden vendt ned og den
svarte siden vendt mot framsiden av vannautomaten (mot
tuten). Filteret skal gli lett pa plass, men pass pa a skyve det
helt ned. (Se figur 2a og 2b)

Figur 2a _ Figur 2b

MERK: Skyll filteret grundig under kaldt vann for det plasseres
i vannautomaten. Dette vil fierne alt lgst kullstav, som er
ufarlig. Selv sma mengder kullstgv kan redusere levetiden til
filteret. Dette er normalt og ikke farlig for kjeeledyret.

4) Plasser vannautomaten pa gnsket sted. Bruk en matte eller en
annen holdbar, vannfast overflate for & beskytte gulvene dine
fra sprut eller drypp fra kjeeledyret hvis automaten plasseres
pa teppe, fliser eller tregulv.

5) Fyll enheten med vann. Dette inkluderer bade skalen og
filterhuset. Dette vil klargjare pumpen. Sett tilbake dekslet.

6. Pass pa at ledningen og hendene dine er terre fgr du kobler til
vannautomaten. Plugg vannautomaten inn i et elektrisk uttak.

www.petsafe.net 25




BRUK AV VANNAUTOMATEN

7) Still inn gnsket vannstrale med justeringsknappen som
er plassert ved siden av rampen inne i skalen. Klokken
10-posisjon gir en svak strale og klokken 2-posisjon gir den
kraftigste stralen.

8) Fyll pa vann etter behov. Ikke la vannivaet falle til under
justeringsknappen, ellers kan motoren brenne opp. Ikke
laft opp en full vannautomat etter filterhuset. Laft opp
vannautomaten ved a plassere begge hendene under
vannautomaten og ta tak i sideveggene for godt feste.

RENGJORING AV VANNAUTOMATEN

FILTER: Skiftes hver 2. til 4. uke

1) Filter ma skiftes hver andre til fierde uke. Skift ut filtrene
hyppigere hvis vannautomaten brukes til flere dyr, eller til dyr
som produserer mye spytt.

2) Filter er en ekstrafunksjon i vannautomaten. Bruk av filter er
ikke ngdvendig, men det vil holde vannet renere.

3) Filter kan skylles nar vannautomaten rengjgres. lkke vask
filteret med sapevann, du vil aldri fa fiernet alle séperestene.

Vannautomat: Rengjores ukentlig

1) Koble fra vannautomaten, fijern dekslet pa
huset og ta ut filteret.

2) Tem ut vannet fra vannautomaten.

3) Fjern husdekslet ved a trykke pa flikene pa
sidene og lgfte opp. (Se figur 3)
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RENGJORING AV VANNAUTOMATEN

4) Justeringsknappen og statoren er ikke festet og blir frigjort nar
huset fjernes.

5) VIKTIG: Garantien kan bli opphevet hvis motoren ikke
rengjores regelmessig.

a) Snu skalen over og lgsne motoren fra hulrommet ved

a gli fingeren inn hakket bak motoren (Figur 4a), og
trekk den enden av motoren ut mot deg slik at den ,
har snudd en kvart omdreining (Figur 4b). Ikke forsgk |
a fijerne motoren uten a vri den 90 grader, da kan “
dette skade vannautomaten og forarsake en lekkasje.

Figur 4a

b) Fjern den Igse motoren fra vannautomaten. Skyv
eventuelt motoren ut fra skéalsiden hvis det skulle
veere vanskelig a fierne den.

c) Loft rotoren (hvit) ut av motoren. Den skal gli ut uten
motstand. Fjern alt har som matte vaere snurret rundt
den og vask rotoren sammen med de andre delene.

d) Hell sdpevann pa innsiden av motorhulrommet og rengjer
det med en liten, rund berste (rengjeringssett er tilgjengelig).
Skyll grundig og sett rotoren tilbake etter at den er rengjort.

6) Handvask resten av vannautomatdelene i sdpevann og

skyll grundig.
Figur 5 F

Du kan plassere delene i oppvaskmaskinen,
men hvis den er for varm kan plastdelene bili
skadet. Bruk en lengre bgrste til & rengjere
den firkantede avigpsslangen i filterhuset.
(Se figur 5)

Firkantet
avilopsslange
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MONTERING AV VANNAUTOMATEN

1) Vend skalen opp ned. Sett tilbake motoren ved a skyve
gjengene pa motoren gjennom hullet i skalen. Motoren skal
skyves inn med en hgyrevinkel i forhold til skélen, se Figur 6a
0g 6b. Hvis du ikke kan vri motoren til riktig posisjon (Figur 6b),
er motoren ikke skjgvet lang nok inn i hullet.

Figur 6a Figur 6b

2) Motoren skal vaere jevn med bunnen av skalen etter at den er
vridd en halv omgang (Figur 6b). Snu skalen over.

3) Plasser statoren over den eksponerte delen av motoren i
skalen. (Se figur 7)
Figur 7 ",

STATOR

4) Fgy sammen justeringsknappen og statoren ved a plassere
flikene pa knappen inn i sporene pa statoren. (Se figur 8)
Figur 8

FLIKER SPOR

5) HOLD DISSE DELENE PA PLASS med
en hand samtidig som du fester huset
med den andre (Figur 9). Fest huset ved a
skyve hakket i veggen pa huset ned mellom
kontrollknappen og statoren. Huset skal
klikke pa plass nar sideflikene settes inn i
skalen.
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MONTERING AV VANNAUTOMATEN

6) Plasser vannautomaten pa gnsket sted. Pass pa & bruke en
beskyttende overflaten, slik som en handduk eller matte, for a
beskytte gulvene dine fra sprut eller drypp fra kjaeledyrene dine.

7) Sett tilbake filteret og fyll huset og skalen med vann. Sett
tilbake dekslet.

8) Pass pa at ledningen og hendene dine er tgrre fgr du kobler
til vannautomaten. Undersgk ledningen for eventuelle skader
for vannautomaten plugges inn. Plugg vannautomaten inn i et
elektrisk uttak.

VANNAUTOMATEN OG MILJOET

Hvis du bor pa et sted med hay luftfuktighet og har problemer med
mugg eller alger kan du legge delene i en fortynnet klorinopplasning i
omtrent 10 minutter etter vanlig rengjering. Bruk 10 % klorin og 90 %
vann. Hell litt av klorinopplgsningen i motorrommet. Dette er en god
mate a desinfisere vannautomaten pa. Men du ma veere papasselig
med & skylle alle delene grundig i rent vann for & fierne all klorinen.

Hvis du har "hardt vann" kan du fa hvite mineralavleiringer pa eller
pa innsiden av motoren. Dette kan gjgre at rotoren ikke gar skikkelig
rundt. Gjar fglgende for & forhindre at du ma bytte ut motoren:

1. Rengjer motoren hyppigere enn du har gjort tidligere; eller
2. Rengjar motoren med en eddiklgsning (20 % hvit eddik og
80 % vann), og la Igsningen virke i flere minutter pa innsiden

av motorrommet; eller

3. Bruk flaskevann fremfor kranvann.
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TIPS VED BRUK

Nar kjeeledyret ditt mater Drinkwell® vannautomat til kjaeledyr
for fgrste gang, kan det veere avventende. Etter at du har satt
vannautomaten i drift, lar du dyret selv gjare seg kjent med
vannautomaten i sitt eget tempo. Noen dyr venter i flere dager,
mens andre tar automaten i bruk med en gang.

Kjeeledyret foretrekker kanskje at vannautomaten plasseres vekk fra
det faste matingsomradet. Forsgk a plassere den pa et annet sted
slik som en annen del av kjgkkenet eller pa badet eller i en bod.

Legg i isbiter i skalen for forfriskende iskaldt, rennende vann!

CE-MERKING OG RESIRKULERING

direktivene. Uautoriserte endringer eller modifikasjoner
pa produktet som ikke er godkjent av Radio Systems®
Corporation kan bryte EU-forskriftene, kan oppheve
brukerens rettigheter til & bruke utstyret og vil

oppheve garantien.

c € Dette utstyret samsvarer med EMC- og lavspennings-

Samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Viktige rad om resirkulering

Overhold forskriftene for elektrisk og elektronisk avfall

som gjelder i landet ditt. Utstyret skal resirkuleres. Utstyret

skal ikke plasseres i restavfallet nar det tas ut av bruk.
L Returner det til kjgpsstedet slik at det kan tilbakefgres il

vart resirkuleringsprogram. Kontakt kundeservice for mer

informasjon hvis du ikke far levert det tilbake

til salgsstedet.
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PRODUSENTENS

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

i jernvareforretningen.

3) Standard sikkerhetsregler

Ikke prgv a reparere motoren pa
egen hand. Returner motoren under
garantibestemmelsene.

Sla av strammen til uttaket hvis
stopslet pa utstyret blir vatt. |kke
forsgk a koble fra.

For & unnga at stgpslet eller uttaket
blir vatt, skal uttaket alltid veere over
nivaet til vannautomaten.

Undersgk utstyret etter montering.
Det ma ikke kobles til hvis det er
vann pa ledningen eller stapslet.

Ikke bruk utstyr med skadet ledning
eller stgpsel, eller hvis det har en feil
eller er blitt skadet.

Hvis det er ngdvendig med
skjoteledning, ma det benyttes en
ledning med korrekt merking.

KUN FOR INNEND@RS BRUK

1) Utstyret ma ikke kjgres uten tilsyn over en lengre periode siden vannet
kan bli brukt opp eller fordampe slik at motoren kjgres tarr.

2) Ikke la dyr eller barn tygge pa eller svelge sma deler. Hvis du er bekymret
for stramledningen kan du kjgpe et ledningsraer (en hard plastbeskytter)

Dette utstyret bruker 6 watt.

Det er ngdvendig med ngye overvakning
nar utstyret brukes av eller i naerheten
av barn.

Koble fra utstyr som ikke er i bruk,
far deler tas av eller settes tilbake
og fer rengjaring. Ikke trekk i en
elektrisk ledning for & dra stepslet ut
av veggkontakten.

Utstyret skal ikke brukes til annet
enn beskrevet bruk. Bruk av tilbehgr
som ikke er anbefalt eller solgt av
produsenten kan gi fare for feil. Utstyret
ma ikke endres.

Ikke monter eller oppbevar utstyret
pa steder der det vil bli eksponert
for darlig veer eller temperaturer
under frysepunktet.

Les og overhold alle viktige merknader
pa utstyret og i esken.

4) Enkelte dyr er kjent for & veere falsomme mot vann- og matbeholdere
av plast. Hvis dyret ditt viser tegn pa allergisk reaksjon mot plast skal du
avslutte bruk inntil du har kontaktet veterinaer.

www.petsafe.net
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QR U.S.A. Patentnumre 5.799.609 og 5.842.437

GARANTI

For at fa det meste ud af din garanti bedes du registrere dit
produkt inden 30 dage pa www.petsafe.net. Ved at registrere
det og beholde kvitteringen far du produktets fulde garanti,
og hvis du nogensinde skulle have brug for at ringe til
kundeservicecenteret, kan vi hjeelpe dig hurtigere. Hvad der
er yderst vigtigt at anfare er, at PetSafe® aldrig vil give eller
seelge dine veerdifulde oplysninger til tredjemand. Den fulde
garantiinformation findes online pa www.petsafe.net.

En komplet liste over telefonnumre til vore kundeservicecentre
findes pa vores hjemmeside: www.petsafe.net.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Instruktioner med forbindelse til: Brandfare, elektrisk stod
eller personskade.
1) Lees alle instruktioner, inden apparatet tages i brug.

2) For at reducere risikoen for personskade, skal der fgres
ngje tilsyn, nar produktet anvendes i naerheden af barn.

3) Anvend kun tilbehgr, som anbefales eller saelges af
producenten.

4) Anvendes ikke udendgre. KUN TIL INDENDYRS BRUG.

5) Sluk ikke apparatet ved at treekke i ledningen. Kobl
apparatet fra ved at tage fat i stikket og ikke i ledningen.

6) Anvend aldrig et apparat hvor ledningen eller stikket er
beskadiget, eller efter at apparatet har haft funktionsfejl
eller er blevet tabt eller beskadiget pa nogen made.

Ring straks til dit lands kundeservicecenter for yderligere
instruktioner.

7) Ved et mobilt apparat - For at reducere risikoen for elektrisk
stad, bar apparatet aldrig placeres eller opbevares et sted
hvor det kan falde eller blive trukket ned i et kar eller en vask.

8) Kobl altid apparatet fra stremkilden, nar det ikke er i brug,

inden dele seettes pa eller tages af og inden rengaring. Ryk
aldrig i ledningen for at fierne adapteren fra stramkilden.

BEHOLD DISSE INSTRUKTIONER
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DRINKWELL

U.S.A. Patentnumre 5.799.609 og 5.842.437

Komponenter

Hus/ Lag Motor / Pumpe
Filterhus
Skal Stator Knap til justering af

vandmaengde

Beskrivelse

VALGFRIT:
Vandkapaciteten kan eges
med Beholder til Ekstra

Kapacitet (1,5 L)

Udskifteligt kulfilter
fierner darlig smag
og lugt

Patenteret fritfaldende
vandstrgm far
keeledyrene til at drikke
mere vand.

Justerbar
vandmangde

Modtagerampe
reducerer vandsprojt
fra det faldende vand

1,5 L vandkapacitet
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BRUGSVEJLEDNING

MA IKKE LOBE TOR - KUN TIL INDENDORS BRUG

1) Som ved alle elektriske apparater, bgr kablet undersgges for
revner og skader inden anvendelse.

Fig. 1

2) Undersgg fonteenens bund for at sikre, at
motoren sidder godt fast. (Fig. 1)

3) Fjern husets lag og isaet kulfilteret. Filteret vil
passe ned i de to trekantede slidser placeret
i hgjre side af huset. Filteret passer med den
smalle ende nedad og med den sorte side i
retning mod drikkefonteenens front (imod tuden). Filteret
vil glide pa plads uden modstand, men sgrg for at det er
presset helt ned. (Se fig. 2a & 2b)
Fig. 2a

BEMZERK: Skyl filteret grundigt under kgligt vand, inden det
monteres i drikkefontaenen. Dette vil fierne eventuelle rester af
kulstav, som er harmlgse. Kulfilteret kan afgive sma maengder
kulstgv igennem hele sin levetid. Dette er normalt og skader
ikke dit keeledyr.

4) Seet drikkefonteenen pa den gnskede placering. Hvis det
placeres pa gulvteeppe, fliser eller traegulv, anvendes en
beskyttelsesmatte eller anden slidstaerk, vandafvisende
overflade for at beskytte dit gulv imod vandsprgijt eller dryp
forarsaget af dit kaeledyr.

5) Fyld enheden op med vand. Dette indbefatter bade skalen og
filterhuset. Pa denne made klargares pumpen. Szet laget pa igen.

6) Serg for at bade ledningen og dine haender er tarre, inden
drikkefonteenen sluttes til stramkilden. Slut drikkefontaenen til
en elektrisk kontakt.
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BRUGSVEJLEDNING

7) Indstil den gnskede vandstrem med knappen til justering af
vandmaengde, placeret til hgjre for vandrampen. Indstil til svag
vandstrgm ved klokken 10 og steerk vandstrgm ved klokken 2.

8) Pafyld vand efter behov. Vandstanden ma ikke blive lavere
end knappen til justering af vandmeengde. Ellers kan motoren
breende sammen. Saml ikke en fyldt drikkefontaene op ved
at tage fat i filterhuset. Saml kun drikkefonteenen op ved at
placere begge heender under dens base og holde rundt om
siderne for at sikre et fast greb.

RENGORING AF DRIKKEFONTZENE

Filtre: Udskift hver 2. til 4. uge

1) Filtre bar udskiftes hver anden til fierde uge. Udskift filtrene
oftere nar drikkefontaenen bruges af flere keeledyr, eller ved
keeledyr med stor spytsekretion.

2) Filtre er en ekstra egenskab ved drikkefontaenen. De er ikke
ngdvendige for normal drift, men holder drikkefonteenens vand
renere.

3) Filtrene kan skylles af, nar drikkefontaenen rengeres.
Vask aldrig filtrene i seebevand, da du ikke vil kunne fjerne
saebeaflejringerne.

Drikkefontaene: Rengor en gang om ugen

1) Kobl drikkefonteenen fra, fijern husets lag,
og tag filteret ud.

2) Heeld vandet ud af drikkefonteenen.
3) Fjern filterhuset ved at trykke fligene pa

hver side af drikkefontaenen ind og lgfte
opad. (Se Fig. 3)
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RENGORING AF DRIKKEFONTZENE

4) Statoren og knappen til justering af vandmeaengde sidder ikke
fast og frigares, nar huset fiernes.

5) VIGTIGT: Motoren bar rengeres regelmassigt. Ellers kan
garantien gores ugyldig!

a) Vend skalen pa hovedet og friger motoren fra sin
plads ved at stikke en finger ind i indskeeringen bag
motoren (Fig. 4a) og treekke den ende af motoren ud
imod dig selv, sa den roterer en kvart omgang. (Fig.
4b). Forsag ikke at tage motoren ud uden at dreje
den 90 grader, da dette kan beskadige fontaenen og
fa den til at leekke.

b) Nar motoren er frigjort, tages den ud af fontaenen.
Hvis du finder dette vanskeligt, kan du skubbe
motoren ud fra skalsiden.

c) Loft forsigtigt turbinen (den hvide "propel") ud af motoren.
Den bar glide ud uden modstand. Fjern eventuelle har, som
kan have sat sig fast rundt om den, og vask den sammen
med resten af delene.

d) Heeld seebevand ind i motorrummet og renger det med en
lille, rund berste (renggringssaet kan kgbes). Skyl grundigt og
seet turbinen pa plads igen efter renggring.

6) Renger resten af fontaenens dele i Fig. 5
saebevand og skyl grundigt. Du kan
eventuelt saette delene i opvaskemaskinen,
men hvis din opvaskemaskine er for varm,
kan plastikdelene blive beskadiget. Brug en
leengere bgarste til at rengare det firkantede
udledningsrgr i filterhuset. (Se fig. 5)

Firkantet
udledningsror
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GENMONTERING AF DRIKKEFONTZANEN

1) Vend skalen pa hovedet. Saet motoren fast igen ved at treekke
motorens ledninger igennem hullet i skalen. Motoren gar
vinkelret ind i skalen, se fig. 6a & 6b. Hvis du ikke kan komme
til at dreje motoren pa plads (Fig. 6b), er det fordi motoren ikke
er skubbet langt nok ind i skalen.

2) Efter at motoren er drejet en kvart omgang, bar den nu veere
pa linje med skalens bund (Fig. 6b). Vend skalen tilbage pa
plads igen.

3) Placér statoren over den del af motoren, som er synlig i
skalen. (Se Fig. 7)
Fig. 7 o~

2 N,
A

q

STATOR

4) Faj knappen til justering af vandmaengde sammen med statoren
ved at placere knappens flig i statorens rille. (Se Fig. 8)

Fig. 8 U )

FLIG RILLE

5) HOLD DISSE DELE PA PLADS med den
ene hand, imens huset saettes pa med den
anden (Fig. 9). Seet huset pa ved at lade
udskeeringen i husets veeg glide ned imellem
knappen til justering af vandmaengde og
statoren. Huset klikker pa plads, nar fligene i
siden skydes ned i skalen.
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GENMONTERING AF DRIKKEFONTZENEN

6) Seet drikkefonteenen pa den gnskede placering. Sarg for at bruge
en beskyttende overflade, sasom et handklaede eller en matte for
at beskytte dine gulve imod vandsprgijt eller dryp fra dit keeledyr.

7) Genmontér filteret og fyld huset og skalen op med vand. Saet
laget pa igen.

8) Sarg for at bade ledningen og dine haender er tarre, inden
drikkefonteenen sluttes til stramkilden. Undersgg om ledningen
er beskadiget, inden fontaenen sluttes til. Kobl fonteenen til en
elektrisk kontakt.

DRIKKEFONTZENEN OG DIT MILJO

Hvis du lever i et fugtigt miljg og dgjer med mug eller alger, bar alle
dele laegges i blgd i en fortyndet kloroplgsning i cirka 10 minutter
efter almindelig renggring. Brug en oplgsning af 10% klor og 90%
vand. Heeld ogsa noget af kloroplgsningen ned i motorrummet. Dette
er en udmaerket metode til at desinficere drikkefontaenen. Dog ma
du veere opmaerksom pa at rense alle dele grundigt i rent vand for at
fierne al klorin.

Hvis du har "hardt vand", begynder du muligvis at se hvide
mineralaflejringer uden pa eller inden i motoren. Dette kan i sidste
ende forhindre turbinen i at rotere ordentligt. For at undga at matte
udskifte motoren, falg nedenstaende trin:

1) Renggr motoren oftere end hidtil, eller
2) Renggr motoren med en eddikeopl@sning (20% eddike og
80% vand), og lad oplgsningen gennemvaede motorrummet i

nogle minutter; eller

3) Brug vand fra flaske i stedet for hanevand.
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TIPS TIL ANVENDELSE

Nar dit kaeledyr farst ser sin Drinkwell® Drikkefonteene til Keeledyr,
vil det muligvis veere pa vagt over for dette nye, usaedvanlige
objekt. Efter ibrugtagning af din drikkefonteene, bar dit keeledyr blot
have lov til at tilpasse sig i sit eget tempo. For nogle kaeledyr vil det
tage flere dage eller laengere, mens andre begynder at bruge den
lige med det samme.

Dit keeledyr foretreekker muligvis at drikkefonteenen placeres
pa afstand af dets normale spisested. Prgv at placere den et
helt andet sted, for eksempel i et andet omrade af kekkenet, pa
badeveerelset eller i et redskabsrum.

Tilsaet isterninger til skalen for forfriskende, iskoldt rindende vand!

CE-OVERENSSTEMMELSE &

GENBRUG

om lav spaending. Uautoriserede aendringer eller
modifikationer af nogen art pa udstyret, der ikke er
godkendt af Radio Systems® Corporation, kan veere en
overtreedelse af EU-bestemmelser, kan opheeve brugerens
ret til at benytte udstyret og vil gagre garantien ugyldig.

c € Dette udstyr overholder EMC-direktivet og direktivet

Overensstemmelseserkleeringen kan findes pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Vigtigt rad om genbrug

Respektér venligst reglerne om kassation af elektrisk og

elektronisk udstyr i dit land. Dette udstyr skal genbruges.
——— Hvis du ikke laengere har brug for udstyret, ma det ikke

kasseres som normalt husholdningsaffald. Returnér det

venligst der, hvor det er kgbt, sa det kan komme med

i vores genbrugssystem. Hvis dette ikke er muligt,

bedes du kontakte kundeservicecenteret for at fa

yderligere information.
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PRODUCENTENS

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

lgber tar.

Forsgg ikke selv at reparere motoren.
Returnér den under garantien.

Hvis apparatets stik bliver vadt,
slukkes for elforsyningens kontakt.
Forsag ikke at treekke stikket ud.

For at undga risikoen for at stikket
eller kontakten bliver vade, bgr
elkontakten altid veere placeret
hgjere end drikkefonteenen.

Undersgg apparatet efter
installation. Det bgr ikke sluttes
til, hvis der er vand pa ledningen
eller stikket.

Anvend aldrig et apparat hvor
ledningen eller stikket er beskadiget,
eller hvis det har haft funktionsfejl
eller faet skader.

Hvis det er ngdvendigt med en
forleengerledning, bgr der kun
anvendes en certificeret ledning.

KUN TIL INDEND@RS BRUG

dyrleege er blevet konsulteret.

1) Det anbefales ikke, at noget apparat far lov at kere uden opsyn i lang tid
af gangen, eftersom vandet kan blive drukket eller fordampe, s& motoren

2) Tillad hverken keeledyr eller bgrn at tygge pa eller synke nogen af delene.
Hvis du er bekymret over den elektriske ledning, kan en kabelkanal (en
hard beskytter i plastik) kebes hos enhver isenkreemmer.

3) Standard Sikkerhedsforanstaltninger

Dette apparats elforbrug er 6 watt.

Ngje opsyn er pakreevet, hver gang et
apparat anvendes af eller i naerheden
af barn.

Treek altid apparatet ud af stikket, nar
det ikke er i brug, inden dele tages af
eller saettes pa og inden rengering. Ryk
aldrig i ledningen for at treekke den ud
af stikket.

Brug aldrig apparatet til andet end
den tilteenkte anvendelse. Brugen
af tilbehgr som ikke anbefales
eller seelges af producenten, kan
fare til farlige situationer. Modificér
ikke enheden.

Undga at installere eller opbevare
apparatet, hvor det kan blive udsat
for vejrforhold eller temperaturer
under frysepunktet.

Lees og overhold alle vigtige notitser pa
apparatet og i emballagen.

4) Nogle dyr har vist sig at veere overfglsomme over for mad- og
vandbeholdere af plastik. Hvis dit keeledyr viser tegn pa en allergisk
reaktion over for plastik, bar du holde op med at bruge enheden, indtil en

www.petsafe.net

a1




SERTp

PetSafe

Ly oW

DRINKWELL

[MatenTol CLUA N2 5799 609 n 5 842 437

FTAPAHTUA

YT06bI BOCMONb30BaTLCA BCEMM NPEMMYLLECTBAMW rAapaHTUW,
3apernctpupynte nsgenune B TedeHne 30 gHen nocne
npunobpeteHnst Ha Beb-cante www.petsafe.net. Ecnu Bbl
3aperncTpmpyeTte nsgenve n coxpaHuTe Yek Ha ero NMoKyrky,
Bbl CMOXXETE BOCMOSb30BaTLCSA NOSIHON rapaHTUeE Ha
n3genve, a B criydyae HeobxogMmMocTu obpallLeHnst B HaLL
LleHTp o6cnyXmMBaHUS KITMEHTOB Mbl CMOXXEM NMOMOYb BaM
ObicTpee. Ho camoe rnaBHoe, komnaHus PetSafe® Hukorga
He nepegacT U He NPoAacT LEeHHY MHopMaLumio 0 Bac KOMy
Obl TO HKM GbIN0. C NONHON MHPOPMAaLIMEN O rapaHTUN MOXHO
03HaKOMUTbLCS Ha Beb-canTe no agpecy www.petsafe.net.

C nonHbIM NnepeyHeM HomepoB TenedoHoB LleHTpoB
06CNyXMBaHUS KITMEHTOB MOXHO O3HAKOMUTBLCS Ha HaLLEM
Beb-canTe no agpecy www.petsafe.net.

OrnaBneHune
BarkHble MpaBuna TEXHUKN 6E30MACHOCTU.......veen.n. 43
KOMMIEKTYIOLLMIE ....ouerencrrereseencmsensensensseesessenssesssessennees 44
XAPAKTEPUCTUKY cacervereererersresersessesessessssssssssssasssasssssssssses 44
NHCTPYKLMA NO SKCTTYATALMM ceveeverecenscenncmrenasersemsennees 45
YKa3aHMA MO YNCTKE MOUITK ..uvecrererrerrererssssessassssesanes 46
MOBTOPHAA COOPKA MOVITK ...vunrerrveersenressensssssaessensenssaens 48
[Monnka v Bala OKPYXKAIOLLAA CPEOA «.uvevemserrusersreseens 49
[MoaCcKasKy AN MOMb30BATEN A ..uveereeeecrerererennessssnnne 50
CobniogeHune Hopmatueos CE 1 cBeieHNA MO yTUAM3aLmm ...... 50
MpaBuna TeEXHVKM 6€30MaCcHOCTA OT NMPOU3BOANUTEN ... vuervenrenen. 51
PYCCKMIM.......o.oneecceceeeeeseoenasenseseassessensesasens 42
ENQGliSh....ooeececere e 52
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BAXHDIE NPABUJIA TEXHUKU BE3ONMACHOCTU

MpaBuna, oTHOCALWMECA K: PUCKY NOXKapa, NopaXXeHus
3N1eKTPNUYECKMM TOKOM WK TPaBMbl.

1) TlpouTnTe BCE MHCTPYKLMM Npexae, Yem nonb3oBaTbCs
AaHHbIM YCTPONCTBOM.

2) Bo nsbexaHve TpaBM 3KCnyaTaums JaHHOro YyCTPOMCTBa
B NPUCYTCTBUM AETEN BO3MOXHA TONbKO MPU YCIOBUM
NOCTOAHHOIO HabNAEHUS.

3) Paspeluaetcsa nonb3oBaTbCH TOMBLKO TEMU
BCMOMOraTefibHbIMW YCTPONCTBaAMMU, KOTOPbIE
PEKOMEHIYIOTCSA UM NPOAAIOTCA NPOU3BOANTENEM.

4) 3anpelyaeTcs aKcnnyaTauus Ha OTKPbITOM BO3AyXe.
TOJbKO AJ1A MCNONb30OBAHNA B MOMELWEHUN.

5) [Mpw BLIKNHOYEHUM YCTPONCTBA U3 PO3ETKN HE TAHUTE
3a WHyp. [ns Toro, 4Tobbl BbIHYTb BUITKY U3 PO3ETKMU,
BO3bMMWTECH 3a BUJIKY, @ HE 3a LLUHYP.

6) 3anpelyaerca aKkcnnyaTMpoBaTb YCTPONCTBO NPU HANMMYnm
NOBPEXOEHU Ha BUMKE UMW LUHYPE NMUTaHWUS Unv nocrne
HencnpaBHOCTW, UMK NOCHE TOro, Kak YCTPOWCTBO YPOHWUN
NGO OHO NONYYUIIO ApYyrne NOBPEXOEHNSA Kakoro Obl TO
HM ObINO xapakTepa. HemeaneHHo CBSXKUTECH C MECTHbLIM
LleHTpom no o6cnyXmBaHMIO KITMEHTOB U NOMy4mTe
pekomMeHAaunn B OTHOLLEHUN JarbHENLWNX OENCTBUN.

7) [nsi nepeHOCHbIX YCTPOMCTB - YTOObl YMEHbLUUTb PUCK
NopaXeHNs 3NEeKTPUYECKMM TOKOM, HE CTaBbTE N He
XpaHuTe yCTPOMCTBO TaM, F4e OHO MOXET ynacTb UMn ero
MOTYT YPOHUTb B BaHHY UIK B PAKOBUHY.

8) Bcerga oTkntovanTe oT ceTu noboe yCTPONCTBO, KOTOPOE B
OaHHbI MOMEHT HE MUCMNOSb3YyeTCs, a Takke Te YCTPOMCTBa,
B KOTOPbIX NpeanonaraeTcs ycTaHoBKa NN AEMOHTaX
aetanen, n Te, Kotopble OyayT nogBepraTtbCcsa YMCTKE.
3anpeLaeTca npy 3TOM M3BMNeKaTb BUSKY U3 PO3ETKM,
MOTSIHYB 3a LUHYP.

COXPAHUTE 5TU NPABUJIA
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DRINKWELL

Natentbl CLUA N® 5799 609 1 5 842 437

3alWnLLeHHasa naTeHTom
cB0O6OAHO NafatoLias cTpys
BOZbl NPVB/IeKaeT JOMALLIHNX

HaknoHHasa nnockocTb

CTpyn yMmeHblLUaeT

Komnnekrtywowue

Kopnyc/ Kpbiwka Asvrartenb / Hacoc
Kopnyc ¢punbrpa

PyKkosaTKka perynnpos-
Crarop KM pacxopa

Xapakrepucrnkm

AONOJIHATEJIbHO:
YBenuubte 06bem BoAbl Npu
NMOMOLLM 3aMacHO eMKOCT

(1,5n)

CMEHHbIN YrofbHbIN GUIbTP
ybupaeT HenpuATHbI
NPUBKYC 1 3anax

Perynupyembiii
pacxop Bofpl

XKVBOTHbIX, YTOObI OHM
6osbLie NN

B MecCTe nageHuna

pas6pbi3rvBaHue

O6bem Bogbl 1,51
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MHCTPYKLIUA NO SKCIMNYATALUN

3AMPELWAETCA PABOTA NOWJIKU BE3 BOAbl - TOJIbKO
ANnAa ucnoJjib30BAHUA B NTOMELUEHUA

1) Kak v npu pabote ¢ nobbiM Apyrm SMeKTPUYECKUM
npmbopom, nepea BKMoYeHneM NpoBepsanTe LEernoCTHOCTb U
MCMPaBHOCTb LUHYpa NUTaHWs.

2) OcmoTpuTe AHO NOUIKKn n ybeguTech, Y4To
OBuvratenb HagexHo 3akpenneH. (PucyHok 1)

3) CHumuTe KPbILLKY KOpMyca 1 BCTaBbTe
YronbHbIA PUNeTP. GUnsTp BXOAUT MO
OvaroHanv B iBa TPEYronbHbIX Nasa,
pacnonoXeHHbIX BHYTpU kopnyca. BctaBnaTb
UNLTP crieqyeT Y3KOoW YacTbio BHU3, YEPHOW =
CTOPOHOW K NepeaHe 4acTu NOUMKM (B HanNpaBneHUn  aBUTATEb
CcTpyun BoAbl). DunbTp Nerko BXoauT B Nasbl, HO HYXHO
0bsi3aTenbHO y6eanTbest, YTO OH NOMHOCTLIO BOLLEN Tyaa Ha
BCto AnvHy. (CM. pucyHku 2a n 2b)

Puc. 2a

OUNbTP

NMPNMEYAHWE: nepen Tem, Kak BCTaBNSATb (PUMLTP B MOUIIKY,
TLWaTenbHO NPOMOWTE ero nog CTpyen XonoaHom Boabl. Tem
caMblM Bbl yaanute u3 Hero 6e3BpefHbii CBOOOAHbIV NOPOLLOK
OpeBecHOro yrnsi. Ha npoTshkeHun cpoka aKcnyarauum
BO3MOXHO 0bpa3oBaHme 1 BbligeneHne HebonbLLIoro
KOnmnyecTBa yroribHON Nbinnu. 3TO HOpMarbHOE ABMEHNE, He
onacHoe 451 340poBbs Bawero nutomua.

4) TlocTaBbTe NOUNKyY B xenaemoe mecTo. Ecnu Bbl ctaBute
ee Ha KoBep, KadenbHyI MANTKY UNu AepeBsHHbIV Nor,
NOANOXMNTE CHU3Y 3aLUTHBIN KOBPUK UMW APYryH0 BOOOCTOMKYHO
noacTWIKy, YToObl NPegoXpaHUTb Mokl OT BOAbI, KOTOPYHO
pa3bpbI3rmBaeT XMBOTHOE BO BPEMS NUTHS.

5) HanenTe B yCTPOMCTBO BOAY. 3aNOMHNUTL HY>KHO 1 YaLly, 1
kopnyc cunestpa. Npu aTOM NpoM3onaeT 3anmeka Hacoca.
MocTaBbTe HA MECTO KPbILLKY.

6) [epen Tem, Kak BKMNoYaTb NMOUSIKY B CETb, yoeamTech, YTo
LWUHYp NUTaHus 1 Baww pyku BeITepTbl Hacyxo. Bkntouute
NOWUIKY B PO3ETKY 3NEKTPUYECKON CETH.
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7)

MHCTPYKLIUA NO SKCMNYATALUN

3apgaiTe xenaemblii pacxof BoAbl MPU NMOMOLLU PYKOSATKU
pPerynmpoBKM pacxofa, PacnosioKeHHOW BONN3N HaKITOHHON
NMOCKOCTM BHYTPU Yawwu. [pm noBopoTe pyKosTkn Ha 60
rpagycoB BMeBO OT BepTMKanu pacxog 6yaeT MUHMMarbHbIM.
Mpn nosopoTe Ha 60 rpagycoB BNpaBo OT BEPTUKANIN pacxos
Oyner makcumManbHbIM.

Mo mepe HagobHOCTM JonMBalnTe BoAy B yally. Henb3s, 4Tobbl
YPOBEHb BOAbI OMyCKarncs HKe PyKOATKN perynmpoBKM pacxoaa,
MHa4ye MOXEeT Neperopetb MOTOp. 3anpeLlaeTcs NogHMaThb
MONHYo NOWUIKY 3a kopnyc dounstpa. MNogHUMaTh NoUmnKy

MOXXHO TOSbKO CHU3Y, MOMeCTUB 0be nagoHu Nof OCHOBaHME U
npuaepxuBas cooky Ans Gonee kpenkoro 3axeata.

YUCTKA MOUJNIKHN

OunbTpbl: MEHATDb KaXkAable 2 - 4 Hepenn

1)

®dunbTpbl CriegyeT MeHsATb pa3 B ABe-veTblpe Hegenu. Ecnm y Bac
HECKOMNbKO AOMALLHMX XXUBOTHbIX UK ecnu Baww nutomeL, cunbHO
3arpsi3HSET BOAY CMIOHON, TO MEHSATb (OUILTPbI CriedyeT Yalle.

dunsTpbl NpeacTaBnsaT cobo AONONMHUTENbHbLIN akceccyap
nounkn. [Ansa obbl4HOM paboTbl OHM He 06A3aTenbHbI, HO
nomMmorarT nogaepXxxmeatb YACTOTY BOAbl B NMOUISIKE.

B npouecce YACTKM NOUIKn1 Cbl/lﬂprbI cnenyet npombliBaTh.
3ar|peL|.|,aeTc;1 MbITb UX MbISTbHON BOAOW, Tak Kak OCTaTKu
MblJ1a HEBO3MOXXHO yaannmTb U3 CbI/IJ'Ipra.

Mounnka: peKomMmeHAayeTcA YNCTKa pa3 B Hepesnio

1)

2)

OTKNOYMTE MOUIKY OT CETU, CHUMUTE
KPbILLKY M BbIHETE OUNLTP.

CnenTte Bogy 13 NOUSIKK.
CHuMuTe koprnyc ounsTpa, Haxas Ha

HokoBble BbICTYMbl Y NOAHSAB KOPMYC.
(Cm. pucyHok 3)
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YUCTKA NMOUNKUN

PyKOFITKa pPerynmpoBkn pacxoda n ctatop He CKpensieHbl U
pas3nendrTca npu CHATUM Kopnyca.

BAXHO: [iBuraTtenb criegyeT YMCTUTb PerynsipHo, nHavye
rapaHTusi CTaHeT HeAencTBUTEeNbHOM!

a) MNepeBepHUTE Yally U BbIHbTE ABUraTeNb U3 BbIEMKMY,
B KOTOPOW OH HaxoguTCsl, NPOCYHYB NareL B Bbipe3
3a gBurarenem (pUCyHok 4a) u Tonkasi 3Ty CTOPOHY
apuratens k cebe Takum obpasom, YToObI OH
NPOBEpPHYIICA Ha YeTBepTb 060poTa (PUCYHOK 4b).
Henb3s nbiTatbcsa BbIHYTh ABUraternb, HE NOBEPHYB
ero Ha 90 rpagycoB, Tak Kak 3TO MOXET MOBPEANTb
MOWSIKY U1 BbI3bIBaTb YTEYKY BOAbI.

o

OcBoboaume asuraTenb, CHUMUTE €ro C NMOUIIKU.
Ecnn Yy Bac He nony4yaeTtca NpocTo BbIHYTb €r0,
MOXHO BbITOJIKHYTb ABUratesb 13 4allun CGOKy.

B) OcTopoxHO nogHumuTe pabodee koneco (benbin
"nponennep") n cHumuTte ero ¢ apurarend. OHO AormKeH
cHATbCA 6e3 ycunuin. YoepuTe 3anyTaBLUYOCst BOKPYT HErO
LIEPCTb 1M BEIMONTE KONMECO BMECTE C APYrUMU AeTansiMu.

r) Bnewte mMbinbHYtO BOAY B NOMOCTb ABUratens n BblYMCTUTE
€e C NMOMOLLbIO ManeHbKOW KPYrion BONOCAHOM LUETKM
(koMNNEeKTbI ANst YACTKU eCTb B NpoAaxe). XopoLlo Bce
NMpPoMOWTe M NOCTaBbTe Ha MecTo paboyee korneco nocne
TOro, Kak NoYnMcTUTE €ro.

BbiMonTe ocTanbHble geTany Nounkn  Puc.5 F
BPYYHYO MbIfTbHON BOOOW U XOPOLLO
BbITpUTE. MOXHO NONMOXUTL AETanu B
NoCy4OMOEYHYIO MaLLKHY, HO ecrnv
TemnepaTypa BofAbl B HEW BbICOKas, 37O
MOXET NOBPeaUTb NIacTUKOBbIE AeTanu.

[na npouncTkn KBagpaTtHOW BbINYCKHON

Tpy6ku B KOprnyce hunsTpa nonb3ynTechb
ONUHHOW BOMNMOCSAHOW LLIETKOW.
(Cm. pucyHok 5)

KBapgpartHasa
BbINycKHas TPy6Ka
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NMOBTOPHAA CBOPKA NMOWUJIKHN

1) T[epeBepHuTe Yally BBepX AHOM. [locTaBbTe ABUraTtens Ha
MeCTO, MPOTSAHYB LWfendbl ABUratens Yepes oTBepcTue B
Yawe. [iBuratens BCTaBASETCA NOA NPSAMbBIM YITI0B K Yalle, CM.
pucyHKkKM 6a 1 6b. Ecnn He nonyyaeTcsd noBepHyTb ABUraTenb
B paboyee nonoxeHue (PUCYHOK Bb), 3TO 03HaYaeT, YTO OH He
BOLLIEN B OTBEPCTUE AOCTATOYHO rNyBOKO.

Puc. 6a Puc. 6b

2) Tlocne Toro, Kak gBurartens NOBEPHYICS HA YeTBEPTL 060pOTa,
OH JOIMKeH BCTaTb Ha CBOE MECTO BPOBEHb C AHOM Yallu
(pucyHok 6b). Tenepb nepeBepHUTE Yally B 0ObIMHOE NOMOXeEHUE.

3) TllomecTuTe cTaTtop NOBepX TOM YacTu ABUraTens, kotopas
BbiCTynaeT 13 yawmn. (CM. pucyHok 7)

Puc. 7 a\

CTATOP

4) CoepuHUTe PYKOSITKY PETYIIMPOBKM pacxoda v ctaTtop, NOMeCT/B
BbICTYN Ha PyKOSATKE B enobok Ha ctatope. (CM. pucyHok 8)

Puc. 8 ) )

2

BbICTYNbl KEJIOBOK

5) YOEPXWBAWTE 3T OETANN HA
MECTE ogHonpyKoW, a Apyron pykon
YCTaHOBUTE Ha MECTO KOpnyc (PUCYHOK 9).
MpucoeanHuTe KOPMyC, ONYCTUB €ro TakK,
4YTO Obl MPOPE3b B CTEHKE NPULLIIACh MEXAY
PYKOSITKOW perynupoBku n ctatopom. Kopnyc
3allernkHeTca Ha MecTe, koraa 60KkoBble
BbICTYNbl BOWAYT B YaLly.
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NMOBTOPHAA CBOPKA NMOWUJIKHN

6) [locTaBbTe NOWIKY B XXernaeMoe MecTo. Yoeamutech, 4To Ha non
noacTenieHo nonoTeHue Uinn nonoXeH KOBPUK, YTOObI 3aWnTnTb
rnonbl OT Kanenb M 6pbI3r, NagatoLLmMX C XKUBOTHOTO.

7) 3ameHuTe unsTP U HANONHUTE KOPMNYC 1 Yally BOAOW.
MocTaBbTe HAa MECTO KPbILLKY.

8) T[pexage 4Yem BkMoYaTb NOUMKyY, ybeautecs, 4to y Bac cyxue
PYKM 1 Ha LUHYpe NUTaHust HET BoAbl. [lepen Tem, Kak BKo4aTb
MOWIIKyY, MPOBEPLTE, HET NN Ha LUHYpEe NUTaHWS NOBPEXAEHNN.
BkntoumTe NOWmKy B aNeKTPUYECKYIO PO3ETKY.

MOWUJNIKA U BALLA OKPYXAIOLWAA CPEAA

Ecnu Bbl )xuBeTe B CbIpOM KnMMaTe 1 UcnbiTbiBaeTe Npodnemsl

C NNeceHbo N BOAOPOCHSMU, 3aMOo4nTe BCe AeTanu B
pa3baBneHHOM pacTBope oTbenusatens Ha 10 MUHYT nocne
06bI4HOM YncTkU. Micnone3ynte Ana npurotoBneHus pacteopa 10%
otbenusatens n 90% Boapbl. Bnente Takke HEMHOro pactesopa B
NofocTb MOTOpa. ATO OTIINYHbIA CNOCO6 Ae3NHEEKLUN MOUSIKN.
OpaHako Bbl gomkHbl 06s13aTenbHO NPOMbITL BCE AeTann YNCTon
BOAOW, YTOObI yAanuTb BECb XI10p.

Ecnu y Bac xecTkasi Boa, 3T0 MOXET CTaTb NpuYMHON obpas3oBaHus
CBET/bIX COMEBbIX OTIIOXEHMWI HA ABUraTene unm BHyTpu Hero. OT
3TOro MOXET 3aTPYyAHATLCS BpalleHne paboyero koneca. Ytobbl He
NPULLNOCH MEHATbL ABUraTerb, BbINOMHANTE criegyowme JencTBus:

1) [denawite 4ncTKy OBuUraTens yatle, Yem paHblUe; Unm
2) OuumwanTte aBuratenb C NOMOLLLIO pacTBOpa CTONTIOBOrO
ykcyca (20% ykcyca u 80% Boabl), OCTaBnss pacTBop Ha

HECKONbKO MUHYT B paboyen nonocTu; nnm

3) Wcnonb3yinte BMeCTo BOAbl U3-Nnoj KpaHa
OyTunupoBaHHyto Bogy.
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NMOACKA3KU ANA NOJIb3OBATEJA

YBuges Brepsble nounky Drinkwell®, Baw nutomew MoxeT
HaCTOPOXXEHHO OTHECTUCb K STOMY HOBOMY Y HE3HAKOMOMY
npegmeTty. [pocTo fante emy 0CBOUTLCS NOCNe TOro, Kak
nownka sapaboTaet. HekoTopbiM AOMALLHUM XXUBOTHLIM MOXET
notTpeboBaTbCA HECKOMLKO AHEN, YTOObI Ha4YaTb MONb30BaTLCS
MOWSKOW, B TO BPEMS Kak Apyrne cpasy HauMmHawT NTb U3 Hee.

YKuBoTHOe MoxeT npegnovnTaTh, YTOObI NOMIKa CTosna He Tam,
r4e OHO 06bIYHO NpuHMMaeT nuLy. MNonbiTanTeck NepectaBnTb
MOWUIKY B ApYyroe MecTo, Hanpumep, B APYron yron KyxHu, B
BaHHYIO UMW B KNAZOBKY.

B vawy moxHo nobaBuTb KyOukn nega, 4tobbl Boga bbina
XONO4HOM M XOPOLLO ocBexana.

COBJIIOJAEHUE HOPMATUBOB CE U

CBEAEHUA NO YTUNIU3ALUU

3710 06opynoBaHMe oTBe4aeT TpeboBaHNAM OUPEKTMBDI
EMC v anpekTuBbl 0 HU3KOBOSIETHOM 060pyA0BaHUN.
BHeceHMe B NpoayKuuto HECAHKLMOHNPOBAHHbIX
N3MEHEHUN Nnn moaudukaumin, He ogobpPeHHbIX
kopnopaumen Radio Systems®, siBnsieTcs HapyLIeHnem
npasun EC 1 MOXeT NpUBECTN K aHHYNMPOBAHMIO Npasa
nonb30BaTens Ha AKchnyaTaumio JaHHOro 06opyaoBaHMs
N aHHYNUPOBAHWIO rapaHTUN.

C peknapaumein 0 COOTBETCTBMU CTaHAapTaM MOXHO
03HaKoMWUTbCS Ha BeG-cavTe No agpecy:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

BaxHble peKomMmeHaauun no yrmansaumm

Cobniogavite gevicteytowime B Bawen ctpaHe npasuna
yTunm3aumm oTpaboTaBLUEro ANeKTPUYECKOrO 1
3NEeKTPOHHOro obopyaoBanus. [laHHoe usgenve
noanexut nepepabotke. Ecnn gaHHoe nagenve Bam

I Gonblie He TpebyeTcs, He YTUNM3NPYITe ero BMecTe ¢

06bI4HBbIMK BbITOBBIMU OTXOAaMW. BepHute ero B mecto
npruoBpeTeHns Ansa ytunusauum B cucteme nepepabotku
Hawen komnaHun. Ecnn 310 HEBO3MOXHO, 06paTUTECh

B LieHTp obcnyknBaHns KNMEHTOB ANA NonyyYeHns
OOMONHUTENBHOW MHOopMaLun.
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MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU OT

NMPON3BOAUTENA

1) He pekomeHayeTcs OCTaBNATbL YCTPOWCTBO paboTatb 6e3 npucmoTpa Ha
,EU'II/ITeJ']beIVI CPOK, TaK KaK BoAa MOXET 3aKOHYUTbCA UM UCNapUTbCA,
YTO NPUBELET K paboTe MOTOpa BCYXYHO.

2) He paspelwante AeTAM WM XMBOTHBIM >XEBATb WNW [NoTaTb Kakue-
nmbo getann. Ecnn Bac 6ecnokouT LWHYp NUTaHus, Kynute B ntobom

He nbiTanTecb camMoOCTOATENbHO
NoYNHUTL MOTOp. BepHuTe ero no
rapaHTuu.

Ecnu Ha BUNKY MOMMKK nonana
Boda, obecTouybTe po3eTky. He
BbIHMMANTE BUIIKY U3 PO3ETKM.

YToGbl HE HAMOYUTb PO3ETKY UK
BUIKY, pO3€TKa BCEraa AomkHa ObITb
BbllLUE YPOBHS BOAbI B MOWUIIKE.

OcMoTpuTE YCTPOUCTBO Mnocrne
ycTaHOBKW. He BkntoyanTe ero B
CeTb, ECNN Ha BUJIKE WUMX NPOBOAE
NUTaHUS UMeeTCs BOAa.

He BkntovanTe ycTpomcTBO, €Crnuv
NOBPEXAEHbI €70 BUIIKA UM LUHYP
NUTaHKs, €CN OHO HEUCTIPABHO UIN
UMEET NOBPEXAEHNS.

Ecnun HyxHO Bocnonb3oBaTbCcs
yONUHUTENEM, OH LOJIKEH ObiTb
COOTBETCTBYHOLLEN HOMUHAMNbBHOW
MOLLLHOCTU.

TONbKO AlA NCMOJIb30BAHUA
B NOMELLEHUA

[laHHOe yCTpoWncTBO noTpebnsieT 6
BaTT MOLLHOCTHU.

yCTPOMCTBO [0 Tex mop,
Bawwwvm BeTepuHapom.

XO3ANCTBEHHOM MarasuHe XecTKyto TpyOKy Ansi MpoKnagakv NpoBOOKM.

3) CraHpapTHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU

Ecnu ycTpoiicTBO 3KcnnyaTupyetcst
AeTbMW UMK B MPUCYTCTBUU OETEN,
TO 32 HUMU HEOBXOAMMO YCTaHOBUTb
CTporoe HabnoaeHue.

O0n3aTenbHO OTKIYaNTe YCTPOMCTBO
OT CETU, ECNIN OHO HEe MUCMOonb3yeTcs,
nepes TeMm, Kak CHUMaTb UIn BCTaBNSATb
Ha MecTo OTAenbHble AeTanu, a Takxke
nepeq 4McTkon. Hukorga He TaHuUTe
3a WHYyp, 4TOObl BbITAWMUTL BUIKY
N3 PO3ETKN.

3anpelwaeTca uMcnonb3oBaThb
YCTPOWCTBO AN Kakux-nmbo Apyrux
Lernen, KpoMe Tex, Afsl KOTOPbIX OHO
npefHasHavyeHo. Wcnonb3oBaHue
AOMONTHNUTENbHBIX aKkceccyapos,
He peKOMeHOOBaHHbIX UMW He
npoAaBaeMbIiX MPOU3BOAUTENEM, MOXET
MPMBECTU K BO3HUKHOBEHWIO OMAaCHO
cuTyaumu. He BHOCUTE M3MEHEHMWS B
KOHCTPYKLMIO YCTPOUCTBA.

He ycTaHaBnuBanTe U He XpaHute
YCTPOMCTBO B TakOM MECTE, r4e OHO
MOXET MOABEPrHYTHCA BO3AEWCTBUIO
aTMoCcepHbIX YCOBUIA U TemMnepaTypbl
HWKE TOYKM 3aMep3aHns BOAbI.

MpouTtute 1 cobniofarite Bce BaXkHble
3aMeYvaHund, HaHeCeHHble Ha I'IpVI60p n
Ha ero yrnakoBKY.

4) Kak M3BECTHO, HEKOTOpbIE XMBOTHbIE YYBCTBUTENMbHbLI K MNacTUKOBLIM
€MKOCTAM 4115 LM 1 BoAbl. Ecnin Balue xXMBOTHOE NposABNSAET Npu3HaKu
annepruyeckon peakumm Ha nnacTuk,

noka Bebl

npekpaTuTe MCMNonbL30BaTh
He MPOKOHCYNLTUPYyeTeCh C

www.petsafe.net

51




“SE Ph>

PetSafe DRINKWELL
<% U.S. Patents No. 5,799,609 and 5,842,437

Py oW

WARRANTY

To get the most protection out of your warranty, please register
your product within 30 days at www.petsafe.net. By registering,
and keeping your receipt, you will enjoy the product’s full
warranty and should you ever need to call the Customer Care
Centre we will be able to help you faster. Most importantly,
PetSafe® will never give or sell your valuable information to
anyone. Complete warranty information is available online at
www.petsafe.net.

For a full listing of our Customer Care Centre telephone
numbers, visit our website at www.petsafe.net.
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DRINKWELL

U.S. Patents No. 5,799,609 and 5,842,437

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Instructions pertaining to: Risk of Fire, Electrical
Shock, or Harm to Persons.

1) Read all the instructions before using the appliance.

2) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary
when an appliance is used near children.

3) Only use attachments recommended or sold by
the manufacturer.

4) Do not use outdoors. FOR INDOOR USE ONLY.

5) Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the
plug, not the cord.

6) Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug, or after the appliance malfunctions or is dropped or
damaged in any manner. Immediately call your country’s
Customer Care Centre for further instructions.

7) For a portable appliance - To reduce the risk of electrical
shock, do not place or store appliance where it can fall or
be pulled into a tub or sink.

8) Always unplug any appliance when not in use, before

putting on or taking off parts, and before cleaning. Never
pull on the cord to remove the adaptor from the wall outlet.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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DRINKWELL

U.S. Patents No. 5,799,609 and 5,842,437

Components

Housing/
Filter Housing

Motor / Pump

@ Qe

Stator Flow Control Knob

Features

OPTIONAL: Increase
Water Capacity with
Additional Capacity

Reservoir (1.5 L)

Replaceable Charcoal
Filter removes bad
tastes and odors

Patented Free-Falling
water stream encourages
pets to drink more water Adjustable Flow

Control
Receiving Ramp

reduces splash of
falling water

1.5 L Water Capacity
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OPERATING INSTRUCTIONS

DO NOT RUN DRY - FOR INDOOR USE ONLY

1) As with any electrical device, check the electrical
cord for any tears or damage before use.

2) Inspect the bottom of the fountain to be sure the
motor is securely attached. (Fig. 1)

3) Remove the housing lid and insert the charcoal |
filter. The filter will fit diagonally into the two
triangular slots located inside the housing. The
filter fits narrow side down, with the black side
facing the front of the fountain (toward the spout).
The filter will slide easily into place, but make sure
it is pushed all the way down. (See Fig. 2a & 2b)
Fig. 2a

NOTE: Rinse the filter thoroughly under cool water before
placing in the fountain. This will remove any loose charcoal
dust, which is harmless. A small amount of charcoal dust may
shed for the life of the filter. This is normal and not harmful to
your pet.

4) Place fountain in desired location. If placing on carpet, tile or
wood flooring use a protective mat or other durable, water
resistant surface to protect your floors from splashing or
dripping caused by the pet.

5) Fill the unit with water. This includes both the bowl and the
filter housing. This will prime the pump. Replace the lid.

6) Before you plug the fountain in, make sure the cord and your
hands are dry. Plug the fountain into an electrical outlet.
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OPERATING INSTRUCTIONS

7) Set your desired flow rate with the flow control knob, which is
next to the ramp inside the bowl. When the knob is in the 10
o’clock position, flow is at its lowest. When the knob is in the 2
o’clock position, flow is at its highest.

8) Add water to the bowl as needed. Do not let the water level
fall below the flow control knob or you may burn out the motor.
Never pick up a full fountain by the filter housing. Only pick up
the fountain by placing both hands underneath the base of the
fountain and grip the sidewalls for a sturdy hold.

FOUNTAIN CLEANING

Filters: Change every 2 to 4 weeks

1) Filters should be changed every two to four weeks. Replace
the filters more frequently when using the fountain for multiple
pets or pets that produce a lot of saliva.

2) Filters are an added feature of the fountain. Their use is not
required for normal operation, but will keep the fountain water
cleaner.

3) Filters may be rinsed out when the fountain is cleaned. Never
wash the filter with soapy water, you will not be able to remove
the soap residue.

Fountain: Clean once a week

1) Unplug fountain, remove housing lid, and
remove the filter.

2) Empty the water out of the fountain.

3) Remove the filter housing by pressing in the
tabs at the sides and lifting up. (See Fig. 3)
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FOUNTAIN CLEANING

4) The flow control knob and stator are not attached and are
freed when the housing is removed.

5) IMPORTANT: Motor must be cleaned regularly or the
warranty may be voided!

a) Turn the bowl over and unlock the motor from its
cavity by slipping your finger into the indentation
behind the motor (Fig. 4a) and pulling that end of the
motor out toward you, so that it has turned a quarter
of a turn (Fig. 4b). Do not attempt to remove motor
without turning it 90 degrees, this may damage the
fountain and cause a leak.

b) Now that the motor is unlocked, remove it from the
fountain. If you find this difficult, you can push the
motor out from the bowl side.

c) Carefully lift the impeller (the white “propeller”) out
of the motor. It should slide out with no resistance.
Remove any hair tangled around it and wash it with
the rest of the parts.

d) Pour soapy water inside the motor cavity and clean
it with a small round bristle brush (Cleaning Kits are
available). Rinse well and replace the impeller after it
is cleaned.

6) Hand wash the rest of the fountain Fig. 5
parts in soapy water and rinse
well. You may place items in the
dishwasher, but if your dishwasher
is too hot - the plastic parts can be
damaged. Use a longer bristle brush
to clean the square discharge tube in
the filter housing. (See Fig. 5)

Square Discharge
Tube
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FOUNTAIN REASSEMBLY

1) Turn the bowl upside down. Reattach the motor by pushing the
threads of the motor through the hole in the bowl. The motor
goes in at a right angle to the bowl, see Figures 6a & 6b. If
you cannot turn the motor into its resting position (Fig. 6b), the
motor is not pushed into the hole as far as it will go.
Fig. 6a 1 Fig. 6b N

2) After turning the motor a quarter turn, it should now be even
with the bottom of the bowl (Fig. 6b). Turn the bowl back over.

3) Place the stator over the exposed portion of the motor found in
the bowl. (See Fig. 7)
Fig. 7 —

STATOR

4) Join the flow control knob and stator together by placing the
tabs of the knob into the groove of the stator. (See Fig. 8)
Fig. 8

GROOVE

5) HOLD THESE PARTS IN PLACE with one
hand while attaching the housing with the
other hand (Fig 9). Attach the housing by
sliding the cutout in the wall of the housing
down in between the control knob and stator.
The housing will click into place, when the
side tabs are inserted in the bowl.
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FOUNTAIN REASSEMBLY

6) Place the fountain in desired location. Make sure to use a
protective surface, such as a towel or place mat, to protect your
floors from splashing or dripping from your pet.

7) Replace the filter and fill the housing and bowl with water.
Replace the lid.

8) Before you plug the fountain in, make sure your hands and the
cord are dry. Check the cord for any damage before plugging in
the fountain. Plug the fountain into an electrical outlet.

THE FOUNTAIN AND YOUR ENVIRONMENT

If you live in a humid environment and have problems with mold or
algae, soak all the parts in a diluted bleach solution for about 10
minutes after regular cleaning. Use a 10% bleach and 90% water
solution. Pour some of the bleach solution down into the motor cavity
too. This is an excellent way to disinfect the fountain. However, you
must be sure to rinse all the parts thoroughly in only water to remove
all the chlorine.

If you have hard water, you may start to see white mineral deposits
on or inside the motor. This can eventually prevent the impeller from
turning properly. To avoid having to replace the motor, please take
the following steps:

1) Clean the motor more frequently than you have in the past;
or

2) Clean the motor with a vinegar solution (20% White Vinegar
and 80% Water) and let the solution soak for several
minutes down inside the motor cavity; or

3) Use bottled water instead of faucet water.
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When being introduced to the Drinkwell® Pet Fountain, your pet
may be cautious of this new and unusual object. After beginning
operation of your fountain, simply allow your pet to adjust at his or
her own pace. Some pets may take several days or longer to begin
use, while others will start right away.

Your pet may prefer that the fountain be placed away from their
normal feeding area. Try placing it in another location, such as a
different area of the kitchen or in a bathroom or utility room.

Add ice cubes to the bowl for refreshing, ice-cold running water!

CE COMPLIANCE & RECYCLING

Directives. Unauthorized changes or modifications to

the product that are not approved by Radio Systems®
Corporation may violate EU regulations, could void the
user’s authority to operate the equipment, and will void the
warranty.

c € This equipment complies with the EMC and Low Voltage

The Declaration of Conformity can be found at:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Important Recycling Advice

Please respect the Waste Electrical and Electonic
Equipment regulations in your country. This equipment
must be recycled. If you no longer require this equipment,
I o not place it in the normal municipal waste system.
Please return it to where it was purchased in order that
it can be placed in our recycling system. If this is not
possible, please contact the Customer Care Centre for
further information.
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MANUFACTURER’S SAFETY INSTRUCTIONS

3) Standard Safety Precautions

Do not attempt repairs on the motor
yourself. Return it under the cover
of the warranty.

If the plug of this device gets wet,
turn off the electricity to that outlet.
Do not attempt to unplug.

To avoid the possibility of the plug or
outlet getting wet, the outlet should
always be above the level of the
fountain.

Examine this appliance after
installation. It should not be plugged
in if there is water on the cord
or plug.

Do not operate any appliance if
it has a damaged cord or plug,
or if it is malfunctioning or has
been damaged.

If an extension cord is necessary,
a cord with a proper rating should
be used.

FOR INDOOR USE ONLY

1) It is not recommended that any appliance be left running unattended for
a prolonged period of time as the water may get consumed or evaporate
and cause the motor to run dry.

2) Do not allow pets or children to chew on or swallow any parts. If you are
concerned about the power cord, purchase a cord conduit (a hard plastic
protector) at any hardware store.

The electrical use of this appliance is
6 watts.

Close supervision is necessary
when any appliance is used by or
near children.

Always unplug any appliance when not
in use, before putting on or taking off
parts, and before cleaning. Never pull
on an electrical cord to remove from
the outlet.

Do not use appliance for anything
other than intended use. The use of
attachments not recommended or sold
by the manufacturer may cause an
unsafe condition. Do not modify the unit.

Do not install or store appliance
where it will be exposed to weather or
temperatures below freezing.

Read and observe all important notices
on the appliance and in the packaging.

4) Some animals have been known to be sensitive to plastic food and water
containers. If your animal shows signs of an allergic reaction to the plastic,
please discontinue use until you have consulted with your veterinarian.
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